
Она не хочет, чтобы мечты стали реальностью, не хочет ждать, пока станет слишком поздно, а
потом сожалеть.

Тун Цяо отпустила и вытерла слезы с лица, ее голос был хриплым: — Я иду в больницу.

Шу Синь поняла, что имела в виду Тун Цяо, и крепко сжала ее руку: — Ты действительно
приняла правильное решение?

Тун Цяо молчала несколько секунд, а затем твердо сказала: — Решено.

Шу Синь вытерла слезы, которые Тун Цяо снова пролила: — Хорошо, я буду сопровождать тебя.

Тун Цяо встала, чтобы умыться, Шу Синь позвонила Вэй Цзычэню и предупредила об их
отсуствии.

Они собрались и вышли из общежития.

Когда они спускались вниз, зазвонил мобильный Шу Синь, на экране был местный, но
незнакомый номер.

Шу Синь взяла трубку, и тут раздался голос Ян Цзи: — Чемодан прибыл, я у ворот.

— Тогда подожди, я сейчас приду.

Шу Синь повесила трубку и сказала Тун Цяо: — Подожди, я сейчас. — Она развернулась и
пошла обратно.

Вскоре Шу Синь вернулась с зонтиком в руке, это был зонтик Хо Яньцина.

Хотя сейчас не идет дождь, по небу плывут темные тучи. Должен пойти сильный дождь.

Тун Цяо подумала, что ей необходимо взять зонтик, поэтому не задавала вопросов.

Вместо этого Шу Синь подошла к воротам и объяснила: — Зонт мне одолжили. Я просто отдам
его брату Яну.

Шу Синь и Тун Цяо подошли к входу, Ян Цзи стоял снаружи и ждал.

Тун Цяо взяла чемодан и сказала Ян Цзи: — Спасибо.

— Пожалуйста. — Ян Цзи посмотрел на Шу Синь и собирался что-то сказать, но она прервала
его.

— Брат Ян, не мог бы сделать мне одолжение?

— Говорите пожалуйста.

Шу Синь передал зонт Ян Цзи: — Этот зонт принадлежит дяде, не могли бы вы передать ему?

Ян Цзи посмотрел через дорогу, и сказал Шу Синь: — Босс не любит прикосновения других
людей, ты должна отдать ему сама, он там.

— А? — Шу Синь с удивлением посмотрела и знакомый черный «Роллс-Ройс» стоял поперек
дороги.



— Я рассказал боссу о прошлой ночи, и он сказал, чтобы мы встретились с вами. — сказал Ян
Цзи.

— О... а? — Глаза Шу Синь были расширены, сердцебиение было учащенным, а лицо
покраснело — Вы сказали, что дядя... пришел специально ко мне?

— Да.

Шу Синь занималась планированием "Ho Group". Тун Цяо знала, что она не будет учиться
после заключительного пробного экзамена.

Но по реакции Шу Синь, Тун Цяо что-то поняла и сказала ей: «Я отнесу чемодан, а ты иди
верни зонт. — После этого она вытащила чемодан и свернула в ворота.

— Мисс Шу, босс ждет вас в машине. — Ян Цзи напомнил, когда увидел, что Шу Синь стоит на
месте.

Шу Синь сжала руку, держащую зонт, прежде чем двинуться к машине.

Она подошла к машине и постучала в окно.

Окно медленно опустилось, показывая лицо Хо Яньцина.

Даже если это не первая встреча, Шу Синь всегда видел невероятное лицо Хо Яна, и ее
сердцебиение было нестабильным. Она опустила глаза: — Пятый дядя, я здесь, чтобы вернуть
зонт.

Бип! Звук открывающихся дверей автомобиля.

— Заходи. — Низкий голос мужчины доносился из машины.
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